
30    •  1444 റജബ ്05

ഖുർആൻ ബോധനം 

ടി.കെ ഉബൈദ് 

1199 സൂറ - 43

അസ്സുഖ്റുഫ്

സൂക്തം 54-59
f

അല്ലാഹുവിന്റെ വിധിവിലക്കുകളാണ് പ്രകൃതി നിയമങ്ങള്‍. പ്രകൃതിയെ അക്രമിച്ചാല്‍ 
പ്രകൃതി തിരിച്ചടിക്കും. അതിനെയാണ് അല്ലാഹു 'നാം പ്രതികാരം ചെയ്തു'

എന്നു പറയുന്നത്.

അവൻ(ഫറവ�ോൻ) സ്വജനത്തെ ലഘൂകരിച്ചു 
(വിഡ്ഢികളാക്കി) وْمَهُ

َ
 ق

َّ
ف

َ
خ

َ
اسْت

َ
ف

അങ്ങനെ അവർ അവനെ അനുസരിച്ചു
ۚ
اعُوهُ

َ
ط

َ
أ
َ
ف

അവർ ധിക്കാരികളായ ഒരു ജനത തന്നെയായിരുന്നു َ
اسِقِين

َ
وْمًا ف

َ
وا ق

ُ
ان

َ
هُمْ ك إِنَّ

അവർ നമ്മെ ദുഃഖിതൻ (പ്രക�ോപിതൻ) ആക്കിയപ്പോള്‍ ا
َ
ون

ُ
ا آسَف مَّ

َ
ل
َ
ف

നാം അവര�ോട് പ്രതികാരം ചെയ്തു (അവരെ തിരിച്ചടിച്ചു) ا مِنْهُمْ
َ
مْن

َ
ق

َ
انت

അവരെ എല്ലാവരെയും മുക്കി (കൂട്ടത്തോടെ 
ആഴിയിൽ മുക്കിയ�ൊടുക്കുകയായിരുന്നു)

َ
جْمَعِين

َ
اهُمْ أ

َ
ن
ْ
رَق

ْ
غ

َ
أ
َ
 ف

അങ്ങനെ നാം അവരെ മുൻഗാമികള്‍(ളും) ആക്കി ا
ً
ف

َ
اهُمْ سَل

َ
ن
ْ
جَعَل

َ
 ف

ഉദാഹരണവും ആക്കി
ً

ل
َ
وَمَث

പിന്നിലുള്ളവർക്ക് (പിൽക്കാലക്കാർക്ക്) خِرِينَ
ْ

ل ِ
ّ
ل

54
ഫറവ�ോന്‍ സ്വജനത്തെ വിഡ്ഢികളാക്കി. അങ്ങനെ അവരവനെ അനുസരിച്ചു.

അവര്‍ ധര്‍മധിക്കാരികളായ ജനത തന്നെയായിരുന്നു.
55

നമ്മെ പ്രക�ോപിപ്പിച്ചപ്പോള്‍ ഒടുവില്‍ നാം അവരെ തിരിച്ചടിച്ചു.
അവരെ കൂട്ടത്തോടെ ആഴിയില്‍ മുക്കിയ�ൊടുക്കുകയായിരുന്നു.

56
അങ്ങനെ നാം അവരെ മുന്‍ഗാമികളും പില്‍ക്കാലക്കാര്‍ക്ക് ഒരുദാഹരണവുമാക്കി.

ഭാ രം കുറക്കലും മഹത്വത്തെ ഇകഴ്ത്ത
ലും ഗൗരവമുള്ളതിനെ നിസ്സാരമാക്കലും 

കടുപ്പവും സങ്കീര്‍ണതയുമുള്ളതിനെ ലഘൂ
കരിക്കലുമ�ൊക്കെയാണ് استخاف. അതില്‍ 
നിന്നുള്ള ക്രിയാ വചനമാണ് استخف. ഇവിടെ 



2023 ജനുവരി 27  •    31

അല്ലാഹു
വിന്റെ 
സ്ഥാന
ത്ത് മനു
ഷ്യരായി
രുന്നുവെ
ങ്കിൽ ദുഃ
ഖിക്കുക
യും ക�ോ
പിക്കുക
യും ചെ
യ്യുന്ന കാ
ര്യം ഉണ്ടാ
യി എന്നേ
 അല്ലാഹു
 ക�ോപിച്ചു,
 ദുഃഖിച്ചു
 എന്നു പ
റയുമ്പോ
ൾ അർഥ
മാക്കേ
ണ്ടതുള്ളൂ.

وْمَهُ
َ
 ق

َّ
ف

َ
خ

َ
 എന്നതുക�ൊണ്ടര്‍ഥമാക്കുന്നത് اسْت

ഫറവ�ോന്‍ തന്റെ ജനത്തെ അഹങ്കാരംക�ൊ
ണ്ടും കപടന്യായങ്ങള്‍കൊണ്ടും നിസ്സാരരാ
ക്കി, വിഡ്ഢികളാക്കി എന്നാണ്. നീതിയുടെയും 
നിയമത്തിന്റെയും ലംഘനമായ فسق-ല്‍ നി
ന്നുള്ള കര്‍തൃ ബഹുവചനമാണ് فاسقون. 
നീതിക്കും സത്യത്തിനും വിരുദ്ധമായ നടപ
ടികള്‍ ആ സമൂഹത്തിന്റെ സ്ഥിരം സ്വഭാവം
-ദേശീയ ചര്യ- ആയതുക�ൊണ്ടാണ് അവരെ َ
اسِقِين

َ
وْمًا ف

َ
وا ق

ُ
ان

َ
 .എന്നു വിശേഷിപ്പിച്ചത് ك

ദുഃഖവും ക�ോപവും ചേര്‍ന്ന വികാരമാണ് 
 അതില്‍നിന്നുള്ള സകര്‍മക ക്രിയാ .أسف
ബഹുവചനമാണ് وا

ُ
 ദുഃഖത്തെ മാത്രം .آسَف

ഉദ്ദേശിച്ചാണ് ഈ പദം അധികം ഉപയ�ോഗി
ക്കാറുള്ളത്. ചിലപ്പോള്‍ ക�ോപത്തെ മാത്രം 
ഉദ്ദേശിച്ചും ഉപയ�ോഗിക്കും. ഇവിടെ ക�ോപം 
മാത്രമാണുദ്ദേശ്യമെന്ന് ചില വ്യാഖ്യാതാക്കള്‍ 
അഭിപ്രായപ്പെടുന്നു. അല്ലാഹു ദുഃഖത്തിന
തീതനാകുന്നു എന്നതാണതിനുള്ള ന്യായം. 
ചിലര്‍ ക�ോപത്തോടു കൂടിയ ദുഃഖം എന്നും 
അര്‍ഥം കല്‍പിക്കുന്നു. യഥാര്‍ഥത്തില്‍ 
അല്ലാഹു മാനുഷികമായ ദുഃഖത്തിനെന്ന 
പ�ോലെ ക�ോപത്തിനും അതീതനാകുന്നു. 
അല്ലാഹുവിന്റെ ക�ോപം, ദുഃഖം എന്നൊക്കെ 
പറയുന്നത് متشابهات ആകുന്നു. അതിന്റെ 
യാഥാര്‍ഥ്യം നമുക്കജ്ഞേയമാണ്. അല്ലാഹു
വിന്റെ സ്ഥാനത്ത് മനുഷ്യരായിരുന്നുവെങ്കില്‍ 
ദുഃഖിക്കുകയും ക�ോപിക്കുകയും ചെയ്യുന്ന 
കാര്യം ഉണ്ടായി എന്നേ അല്ലാഹു ക�ോപിച്ചു, 
ദുഃഖിച്ചു എന്നു പറയുമ്പോള്‍ അര്‍ഥമാക്കേ
ണ്ടതുള്ളൂ. പ്രതികാരം ചെയ്യലാണ് انتقام. 
അതില്‍നിന്നുള്ള ഉത്തമ പുരുഷ ബഹുവചന 
ക്രിയയാണ് ا

َ
مْن

َ
ق

َ
അല്ലാഹുവിന്റെ വിധിവില .انت

ക്കുകളാണ് പ്രകൃതി നിയമങ്ങള്‍. പ്രകൃതിയെ 
അക്രമിച്ചാല്‍ പ്രകൃതി തിരിച്ചടിക്കും. അതിനെ
യാണ് അല്ലാഹു 'നാം പ്രതികാരം ചെയ്തു' എന്നു 
പറയുന്നത്. ഫറവ�ോന്‍ ഇസ്രാഈല്യരെ അടിമക
ളാക്കി ക്രൂരമായി പീഡിപ്പിച്ചു. അവരുടെ ആണ്‍ 
സന്തതികളെ ക�ൊന്നൊടുക്കുകയും സ്ത്രീകളെ മാ
നഭംഗപ്പെടുത്തുകയും ചെയ്തു. അല്ലാഹു അയച്ച 
പ്രവാചകനെയും അദ്ദേഹത്തിന്റെ പ്രബ�ോധന
ത്തെയും പരിഹസിച്ചു തള്ളി. സ്വാതന്ത്ര്യം തേടി 
ഈജിപ്തുവിട്ട നിരപരാധികളും പാവങ്ങളുമായ 
ഇസ്രാഈല്യരെ തന്റെ അടിമത്തത്തില്‍ തള
ച്ചിടുന്നതിനുവേണ്ടി പടനയിച്ചു. ഇതിനെല്ലാം 
അല്ലാഹുവിന്റെ ഭാഗത്തുനിന്നുണ്ടായ പ്രതികാ
രം അവരാസകലം ആഴിയില്‍ മുങ്ങിയ�ൊടുങ്ങു
കയായിരുന്നു.

ഉണ്മ(وجود)യില�ോ കര്‍മത്തില�ോ സ്ഥലത്തോ 
മറ്റൊന്നിന്റെ മുന്‍പിലാകുന്നവനാണ് سالف. 
ഇതിന്റെ ബഹുവചനമാണ് سلف. അഹങ്കാരവും 
ധിക്കാരവും മൂലം സത്യനിഷേധത്തില്‍ ശഠിച്ചു 
നില്‍ക്കുന്നവര്‍ക്ക് ഫറവ�ോനികളെ പൂര്‍വികരാ
ക്കി എന്നാണ് ا ً

ف
َ
اهُمْ سَل

َ
ن
ْ
جَعَل

َ
എന്ന വാക്യത്തി ف

ന്റെ ആശയം. َآخِرِين ക�ൊണ്ട് വിവക്ഷിക്കുന്നത് 
മുഹമ്മദ് നബിയുടെ കാലത്ത് ജീവിക്കുന്നവരും, 
അദ്ദേഹത്തെയും ദൈവിക ദീനിനെയും തള്ളി
പ്പറഞ്ഞവരുമായ സമകാലികരും അതിനു
ശേഷമുള്ളവരുമാണ്. അവര്‍ക്കൊക്കെയും 
അഹന്തയുടെയും അധര്‍മത്തിന്റെയും ദുരന്ത
പര്യവസാനത്തിന് ഉദാഹരണമാക്കി എന്നാണ് 
خِرِينَ

ْ
ل ِ

ّ
 ل

ً
ل

َ
 .ന്റെ താല്‍പര്യം- وَمَث

മൂസാ-ഫറവ�ോന്‍ ചരിത്രം നേരത്തെ പല സൂറ
കളില്‍ വന്നിരിക്കുന്നു. സൂറ ത്വാഹാ 9 മുതല്‍ 98 
വരെ സൂക്തങ്ങള്‍ അക്കൂട്ടത്തില്‍ സുപ്രധാനവും 
സുവിശദവുമാകുന്നു. l

57
മര്‍യമിന്റെ പുത്രന്‍ ഉദാഹരിക്കപ്പെട്ടപ്പോള്‍ നിന്റെ ജനമതാ ബഹളം കൂട്ടുന്നു.

58
അവര്‍ ച�ോദിക്കുന്നു: ഞങ്ങളുടെ ദൈവങ്ങളാണ�ോ ശ്രേഷ്ഠം അതല്ല അവനാണ�ോ? 

അവര്‍ നിന്നോടീ ന്യായം പറയുന്നത് കേവലം കുതര്‍ക്കത്തിനു വേണ്ടിയത്രെ. 
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ഖുർആൻ ബോധനം 

ഖുർആൻ 
അനുസ്മ
രിക്കുന്ന
 പ്രവാചക
ന്മാരെ അ
വരുടെ സ
മുദായങ്ങ
ൾ ദൈവ
ങ്ങൾ എ
ന്നാര�ോ

പിക്കുന്നില്ല.
 ദൈവദൂത
ന്മാരും
 ഏകദൈ
വത്വം പ്ര
ബ�ോധനം 
ചെയ്തവ
രുമായിട്ടാ
ണ് എല്ലാ
വരും കരു
തപ്പെടു
ന്നത്.

സത്യത്തില്‍ കുതര്‍ക്കികളായ ജനം തന്നെയാണവര്‍.
59

മര്‍യമിന്റെ പുത്രന്‍, നാം അനുഗ്രഹം ച�ൊരിഞ്ഞുക�ൊടുക്കുകയും ഇസ്രാഈല്‍ മക്കള്‍ക്ക് 
ഒരുദാഹരണമാക്കിവെക്കുകയും ചെയ്ത ഒരടിമ മാത്രമാകുന്നു.

ഈ സൂക്തങ്ങളുടെ അവതരണ 
പശ്ചാത്തലമായി പല സംഭവങ്ങള്‍ വ്യത്യസ്ത
മായ രീതികളില്‍ ഉദ്ധരിക്കപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു. 
അതില്‍ ഏറ്റം പ്രബലവും പ്രചുരവുമായ 
നിവേദനം ഇപ്രകാരമാണ്: ْمِن 

َ
عْبُدُون

َ
مْ وَمَا ت

ُ
ك

َّ
 إِن

مَ
َّ
هِ حَصَبُ جَهَن

َّ
 നിങ്ങളും അല്ലാഹുവിനെ) دُونِ الل

വെടിഞ്ഞ് നിങ്ങള്‍ ആരാധിച്ചുക�ൊണ്ടിരിക്കു
ന്നവയും നരകത്തിന്റെ ഇന്ധനമാകുന്നു) 
എന്ന 21:98-ാം സൂക്തം അവതരിച്ചപ്പോള്‍, 
അബ്ദുല്ലാഹിബ്‌നു സിബഅ്‌റാ എന്നയാള്‍ 
പ്രവാചകന�ോട് തര്‍ക്കിച്ചു: താനിപ്പറയുന്ന
ത് ഞങ്ങളുടെ മാത്രം കാര്യമാണ�ോ അത�ോ 
എല്ലാ സമുദായങ്ങളുടെയും കാര്യമാണ�ോ? 
(സിബഅ്‌റാ അക്കാലത്ത് അവിശ്വാസിയാ
യിരുന്നു). പ്രവാചകന്‍ പറഞ്ഞു: "നിങ്ങളു
ടെയും നിങ്ങളുടെ ആരാധ്യരുടെയും എല്ലാ 
സമുദായങ്ങളുടെയും കാര്യമാണ്.'' "എങ്കില്‍ 

കഅ്ബയുടെ നാഥനാണ, ഞാന്‍ നിന്നെ 
ഖണ്ഡിക്കുന്നു. മര്‍യമിന്റെ മകന്‍ ഈസാ പ്ര
വാചകനാണെന്ന് നീ തന്നെ വാദിക്കുന്നില്ലേ? 
അദ്ദേഹത്തെ ക്രൈസ്തവര്‍ ആരാധിക്കുന്നുവെ
ന്നതില്‍ തര്‍ക്കമില്ലല്ലോ. അപ്പോൾ ഈസാ 
നരകത്തിലാണെങ്കില്‍ അദ്ദേഹത്തോട�ൊപ്പം 
ഞങ്ങളും ഞങ്ങളുടെ ദൈവങ്ങളും നരകത്തി
ലാകുന്നതില്‍ ഞങ്ങള്‍ സംതൃപ്തരാകുന്നു.'' 
ഈ ഭാഷണം അവിടെ സന്നിഹിതരായിരുന്ന 
ബഹുദൈവ വിശ്വാസികളെ ഏറെ ആഹ്ലാദി
പ്പിച്ചു. ഇബ്‌നു സിബഅ്‌റാ മുഹമ്മദിന് തക്ക 
മറുപടി ക�ൊടുത്തു എന്നവര്‍ ഒച്ചവെച്ചു. 
21:101-ല്‍ തന്നെ ٰى َ

حُسْن
ْ
ا ال

َّ
ن هُم مِّ

َ
 ل

ْ
ت

َ
ذِينَ سَبَق

َّ
َ إِنَّ ال

عَنْهَا مُبْعَدُون ئِكَ 
َٰ
ول

ُ
 മുന്നാലെ നമ്മില്‍ നിന്ന്)أ

നന്മനേടിയിട്ടുള്ളവരുണ്ടല്ലോ, അക്കൂട്ടര്‍ നര
കത്തില്‍നിന്ന് അകറ്റപ്പെട്ടവരാകുന്നു) എന്ന് 
ഖുര്‍ആന്‍ അവര്‍ക്കു മറുപടി നല്‍കിയിട്ടു
ണ്ട്. കൂടാതെ 21:98-ല്‍ 

َ
عْبُدُون

َ
 ‍നിങ്ങള് -وَمَا ت

മർയമിന്റെ പുത്രൻ ഉദാഹരിക്കപ്പെട്ടപ്പോള്‍
ً

ل
َ
ا ضُرِبَ ابْنُ مَرْيَمَ مَث

َّ َ
وَل

നിന്റെ ജനമതാ وْمُكَ
َ
ا ق

َ
إِذ

അതിനാൽ ബഹളം കൂട്ടുന്നു
َ
ون هُ يَصِدُّ

ْ
مِن

അവർ പറഞ്ഞു (ച�ോദിക്കുന്നു) وا
ُ
ال

َ
 وَق

ഞങ്ങളുടെ ദൈവങ്ങളാണ�ോ ശ്രേഷ്ഠം يْرٌ
َ
ا خ

َ
ن
ُ
آلِهَت

َ
 أ

അതല്ല അവനാണ�ോ? ۚ
مْ هُوَ

َ
 أ

അവർ നിനക്ക് അവനെ ഉദാഹരിക്കുന്നില്ല 
(നിന്നോടീ ന്യായം പറയുന്നത് ) كَ

َ
رَبُوهُ ل

َ
 مَا ض

തർക്കമായിട്ടല്ലാതെ (കേവലം തർക്കത്തിനു വേണ്ടിയത്രെ) ۚ ً
 جَدَل

َّ
 إِل

എന്നാൽ (സത്യത്തിൽ) അവർ بَلْ هُمْ

(കു)തർക്കികളായ ജനം തന്നെയാകുന്നു
َ
صِمُون

َ
وْمٌ خ

َ
ق

അവൻ (മർയമിന്റെ പുത്രൻ) അല്ല  هُوَ
ْ
إِن

ഒരു അടിമ (മാത്രമാകുന്നു) യല്ലാതെ  عَبْدٌ
َّ

إِل

നാം അവന്റെ മേൽ അനുഗ്രഹിച്ചിട്ടുള്ള (അനുഗ്ര
ഹം ചൊരിഞ്ഞു ക�ൊടുക്കുകയും) يْهِ

َ
ا عَل

َ
عَمْن

ْ
ن
َ
أ

നാം അവനെ ആക്കു(ക്കിവെക്കു)കയും ചെയ്ത اهُ
َ
ن
ْ
وَجَعَل

ഇസ്രാഈൽ മക്കള്‍ക്ക് ഒരു ഉദാഹരണം بَنِي إِسْرَائِيلَ ِ
ّ
 ل

ً
ل

َ
مَث
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ഈസാ
(അ) അല്ലാ
ഹുവിന്റെ 
അടിമകളി
ൽ ഒരടിമ 
മാത്രമാണ്. 
അല്ലാതെ, 
അല്ലാഹു
വിന്റെ പു
ത്രന�ോ 
അംശമ�ോ
 പങ്കാളി
യ�ോ ഒ
ന്നുമല്ല. 

ആരാധിക്കുന്നത്- എന്നാണ് പ്രസ്താവിച്ചത്. 
അചേതന വസ്തുക്കളെ സൂചിപ്പിക്കാനാണ് 
എന്ന സംബന്ധികാ പ്രത്യയം ഉപയ�ോഗി 'ما'
ക്കുക. സചേതന വസ്തുക്കളെ സൂചിപ്പിക്കു
ന്ന പ്രത്യയം من ആണ്. 

َ
عْبُدُون

َ
 എന്നാണ് وَمن ت

വാക്യമെങ്കിലേ സിബഅ്‌റായുടെ വാദം പ്രസ
ക്തമാകൂ. സംബന്ധികാ പ്രത്യയമായ 'ما' ഉപ
യ�ോഗിച്ചതില്‍നിന്ന് ഉദ്ദേശ്യം അചേതനമായ 
വിഗ്രഹങ്ങളും മറ്റുമാണെന്ന് സ്പഷ്ടമാകുന്നു.

ഖുര്‍ആന്‍ അനുസ്മരിക്കുന്ന പ്രവാചകന്മാ
രെ അവരുടെ സമുദായങ്ങള്‍ -മുന്‍ഗാമികളും 
പിന്‍ഗാമികളും- ദൈവങ്ങള്‍ എന്നാര�ോപി
ക്കുന്നില്ല. ദൈവദൂതന്മാരും ഏകദൈവത്വം 
പ്രബ�ോധനം ചെയ്തവരുമായിട്ടാണ് എല്ലാവരും 
കരുതപ്പെടുന്നത്. ഈസാ(അ) ഇതിനപവാദ
മാണ്. അദ്ദേഹത്തിന്റെ കാലശേഷം അനുയാ
യികള്‍, അദ്ദേഹം ദൈവവും ദൈവപുത്രനും 
ത്രിത്വത്തില്‍ ഒരംഗവുമ�ൊക്കെയാണെന്ന് 
ആര�ോപിക്കുകയും ആരാധിക്കുകയും ചെ
യ്തുവന്നു. ഈ വിശ്വാസവും ആരാധനയും 
ഈസാ(അ) ഉപദേശിച്ചതാണെന്ന് ആദ്യകാല 
അനുയായികളുടെ പിന്മുറക്കാരും ഇതര സമു
ദായങ്ങളും വിചാരിക്കുക സ്വാഭാവികം. 45-ാം 
സൂക്തം, അല്ലാഹു അവനല്ലാതെ ആരാധി
ക്കപ്പെടുന്ന ബഹുദൈവങ്ങളെ നിശ്ചയിച്ചു 
തന്നിട്ടുണ്ടോ എന്ന് പൂര്‍വ പ്രവാചകന്മാരിലാ
ര�ോടു വേണമെങ്കിലും ച�ോദിച്ചു ന�ോക്കുക' 
എന്നു പറഞ്ഞപ്പോള്‍ ഉപരി സൂചിത തെറ്റു 
ധാരണയുടെ അടിസ്ഥാനത്തില്‍ ഇബ്‌നു 
സിബഅ്‌റായും കൂട്ടരും പിന്നെയും ബഹളം 
വയ്ക്കാന്‍ തുടങ്ങി: മുഹമ്മദും ഖുര്‍ആനും പ്രകീ
ര്‍ത്തിക്കുന്ന ഈസായെ നസ്രായര്‍ ആരാധി
ക്കുന്നുണ്ട്. വാസ്തവത്തില്‍ നസ്രായരെക്കാള്‍ 
സന്മാര്‍ഗികളാണ് ഞങ്ങള്‍. അവര്‍ ആരാധിക്കു
ന്നത് ഒരു മനുഷ്യനെയാണല്ലോ. ഞങ്ങളാരാ
ധിക്കുന്നത് മലക്കുകളെയാണ്. അതുക�ൊണ്ട് 
അല്ലാഹു അല്ലാത്തവരെ ആരാധിക്കുന്നതിന്റെ 
പേരില്‍ മുഹമ്മദിന്റെ വിമര്‍ശനം അര്‍ഹിക്കു
ന്നത് ഞങ്ങളല്ല, നസ്രായരാണ്. ഈ ആക്ഷേപ
ത്തിനുള്ള മറുപടിയാണ് പ്രകൃത സൂക്തങ്ങള്‍. 

ഏകദൈവത്വം പ്രബ�ോധനം ചെയ്ത പൂര്‍വ പ്ര
വാചകന്മാര്‍ക്ക് ഉദാഹരണമായി ഈസാ(അ) 
ചൂണ്ടിക്കാണിക്കപ്പെടുമ്പോള്‍ നിന്റെ ജനം 
-ഈ ഖുറൈശികള്‍- ബഹളം വെക്കുകയാ
ണ്. തടയുക എന്നും അവഗണിച്ചു തള്ളുക 
എന്നും ബഹളം കൂട്ടുക എന്നും അര്‍ഥമുള്ള 

ല്‍നിന്നുമുള്ള ക്രിയാവചന-صدود ല്‍നിന്നും-صَدّ
മാണ് 

َ
ون  ഒടുവില്‍ പറഞ്ഞതാണ് ഇവിടെ .يَصِدُّ

ഉദ്ദേശ്യം. വലിയ വായില്‍ അവര്‍ ച�ോദിക്കുന്നു: 
നസ്രായര്‍ ആരാധിക്കുന്ന, മനുഷ്യനായി ജനിച്ച് 
കുരിശിലേറ്റപ്പെട്ടു മരിച്ചുപ�ോയ ഈസായാണ�ോ 
ശ്രേഷ്ഠന്‍, അതല്ല ഞങ്ങള്‍ ആരാധിക്കുന്ന മല
ക്കുകളും ജിന്നുകളും മറ്റു ദേവീദേവന്മാരുമാ
ണ�ോ? ഖുറൈശീ മൂപ്പന്മാര്‍ മുഹമ്മദ് നബിയ�ോട് 
ഈസായെക്കുറിച്ചു പറയുന്നത് തര്‍ക്കിക്കാന്‍ 
വേണ്ടി മാത്രമാണ്; അല്ലാതെ അദ്ദേഹത്തിന്റെ 
യാഥാര്‍ഥ്യമെന്തെന്നറിഞ്ഞുക�ൊണ്ടോ അദ്ദേഹ
ത്തില്‍ വിശ്വസിച്ചു ക�ൊണ്ടോ അല്ല. ഈസാ(അ)
യില�ോ അദ്ദേഹത്തിന്റെ പ്രബ�ോധനത്തില�ോ വി
ശ്വസിക്കുന്നവരല്ല ഖുറൈശികള്‍. കുതര്‍ക്കിക
ളായ ജനമാണീ കൂട്ടര്‍. തര്‍ക്കത്തിലെ എതിര്‍ക
ക്ഷിയും പ്രതിവാദിയുമാണ് صْم

َ
 തന്റെ വാദം .خ

ശരിയല്ല എന്ന് ബ�ോധ്യപ്പെട്ടിട്ടും പിടിവാശിയ�ോ
ടെ അതില്‍ ഉറച്ചു നില്‍ക്കുന്നവനാണ് ْصِم

َ
.خ

ഈസാ(അ) അല്ലാഹുവിന്റെ അടിമകളില്‍ 
ഒരടിമ മാത്രമാണ്. അല്ലാതെ, അല്ലാഹുവിന്റെ 
പുത്രന�ോ അംശമ�ോ പങ്കാളിയ�ോ ഒന്നുമല്ല. 
അല്ലാഹു സവിശേഷമായ അനുഗ്രഹങ്ങളരു
ളിയ അടിമയാണദ്ദേഹം. കളിമണ്ണുക�ൊണ്ട് പക്ഷി 
രൂപമുണ്ടാക്കി അതിനെ ജീവനുള്ള പക്ഷിയാ
ക്കി പറപ്പിക്കാനും, ഔഷധ പ്രയ�ോഗങ്ങളും 
ചികിത്സാ മുറകളുമില്ലാതെ മാറാര�ോഗികളെ 
സുഖപ്പെടുത്താനും കാണാമറയത്തുള്ള വസ്തു
ക്കളെന്താണെന്ന് കണ്‍മുമ്പിലിരിക്കുന്നതുപ�ോ
ലെ പറയാനുമ�ൊക്കെ അദ്ദേഹത്തിന് കഴിഞ്ഞി
രുന്നു. എല്ലാം അല്ലാഹുവിന്റെ അനുമതിയാലും 
അനുഗ്രഹത്താലും -بإذنه- ആണ് അദ്ദേഹത്തിന് 
സാധിച്ചത്. ഇസ്രാഈല്യര്‍ക്ക് അദ്ദേഹത്തെ ഒരു 
ل

َ
ന് ഉദാ-مثل .ആക്കി വെക്കുകയും ചെയ്തു مَث

ഹരണമെന്നും മാതൃകയെന്നും പാഠമെന്നും 
സമാനമെന്നും മിതമായതെന്നും ഒക്കെ അര്‍ഥ
മുണ്ട്. മാതൃക, ഉദാഹരണം, പാഠം എന്നീ അര്‍ഥ
ങ്ങളാണ് ഇവിടെ യ�ോജിക്കുന്നത്. ഈസാ(അ)
ന്റെ പിതാവില്ലാതുള്ള ജനനവും കുരിശു മരണ
ത്തില്‍നിന്നുള്ള അത്ഭുതകരമായ രക്ഷപ്പെടലും 
അദ്ദേഹത്തിന്റെ കരങ്ങളിലൂടെ പ്രത്യക്ഷമായ 
ദിവ്യാത്ഭുതങ്ങളുമെല്ലാം അല്ലാഹുവിന്റെ സൃഷ്ടി 
വൈഭവവും സര്‍വാധികാരവും വിളിച്ചോതുന്ന 
ഉദാഹരണങ്ങളാകുന്നു. നൈതിക-ധാര്‍മിക മൂ
ല്യങ്ങള്‍ മുറുകെ പിടിച്ചുക�ൊണ്ടുള്ള അദ്ദേഹ
ത്തിന്റെ സാത്വിക ജീവിതം അവര്‍ക്ക് വിശിഷ്ടമായ 
മാതൃകയുമായിരുന്നു. l


